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Zacarías
TOTECO quinnotzqui imasehualhua

1 Ipan metzti chicnahui ipan tocalendario *
quemaTanahuatijquetDarío yahuiyayapara ome
xihuit tanahuatis, TOTECO techmacac niitajtol-
panextijca se camanali. Na niZacarías cati niicone
Berequías cati eliyaya icone Iddo. Huan yaya
quiijto:

2 “NiamoTECO nicualanqui chicahuac ica mo-
huejcapan tatahua.

3 Yeca ama nijnequi xiquinmaca israelitame
ni camanali. Na, niininTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij niquijtohua: ‘Xi-
monechcahuica campa na, huan na nimonechc-
ahuis campa amojuanti.’

4 Amo ximochihuaca quej amohuejcapan
tatahua quichijque quema nopa achtohui
tajtolpanextiani quinilhuijque para ma
mocuepaca tennopafieroojti catiquitoquiliyayaj.
Quena, quinilhuijque ma quicahuaca nochi nopa
tamanti cati amo cuali cati quichihuayayaj,
pero inijuanti amo techtacaquilijque, yon amo
quichihuilijque cuenta nopa camanali.” Quej
nopa quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac EjcahuaMa Tatanitij.

5 “Ama nochi amohuejcapan tatahua huejca-
jquiya mijque. Huan amojuanti nojquiya quej

* 1:1 1:1 Ipan octubre o noviembre ipan tocalendario ten ama.
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amohuejcapan tatahua huan nopa tajtolpanex-
tiani ten huejcajquiya san anitztose se talojtzi.

6 Pero nocamanal cati niquinilhui ipan
nopa tonali ica notajtolpanextijcahua cati
techtequipanohuayayaj amo mijque. Senquisa
nochi nopa camanali huan tanahuatili cati
niquinilhui nopa israelitame mochijque ipan
amohuejcapan tatahua quej niquijto para panos.
Huajca teipa moyolcuetque amohuejcapan
tatahua huan quiijtojque: ‘TOTECO, Ta Cati
Tiquinyacana Moilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij,
techtatzacuiltijtoc senquisa quej techilhuijtoya
techchihuilisquía. Huan quinamiqui cati
tijchijqui por nopa tamanti amo cuali cati
tijchihuayayaj huan nopa fiero ojti ipan cati
tinemiyayaj.’ ”

Tanextili ten tacame ipan cahuayojme
7Huan sempa TOTECO techmacac se camanali

ipan nopa xihuit quema Tanahuatijquet Darío
yahuiyaya para ome xihuit tanahuatis. Elqui ipan
24 itequi nopa metzti once ipan tocalendario†.
Nopa metzti quitocaxtíaj Sebat. Huan TOTECO
sempa nechcamanalhui na, niZacarías, niitajtol-
panextijca huan niicone Berequías cati eliyaya
icone Iddo.

8 Quena, ipan nopa yohuali niquitac se tanex-
tili huan ipan nopa tanextili niquitac se tacat
tejcotoya ipan se cahuayo chichiltic cati mo-
quetztoya tepequespa campa tafiero ica miyac
cuame cati inintoca mirtos. Huan iica itztoyaj

† 1:7 1:7 Ipan 15 itequi febrero ipan tocalendario ten ama.
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sequinoc cahuayojme. Sequij ten nopa cahuay-
ojme eliyayaj chichiltique, sequij costique huan
sequinoc chipahuaque. Huan ipan sesen cahuayo
tejcotoya se tacat.

9Huan nijtatzintoquili: “¿Tate, ajquiya inijuanti
huan para ten tejcotoque ipan cahuayojme? ¿Taya
quinequi quiijtos?” Huan nopa ilhuicac ejquet
cati nechcamanalhuiyaya techilhui: “Na nimitzil-
huis ajquiya inijuanti.”

10 Huajca nopa tacat cati tejcotoya ipan nopa
cahuayo chichiltic ipan nopa mirtos huan cati
elqui iilhuicac ejca TOTECO techilhui: “Ni cahuay-
ojme huan cati ininpa tejcotoque itztoque cati
TOTECO quinhualtitantoc para nemise campa
hueli ipan taltipacti para quitachilise taya onca.”

11 Huan huajca nopa sequinoc cati tejcotoyaj
ipan cahuayojme quiyolmelajque iilhuicac ejca
TOTECO cati itztoya campa nopa mirtos cati qui-
itaque, huan quej ni quiilhuijque: “Ya tijyahualo-
jtoque nochi taltipacti huan campa hueli onca
tasehuilisti huan temachili.”

12 Huan iilhuicac ejca TOTECO motatajti ica
TOTECO huan quiijto: “Ay, TOTECO, Ta Cati
Tiquinyacana Moilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij,
ya quipiya 70 xihuit para ticualantoc ica alte-
pet Jerusalén ehuani huan ica masehualme cati
hualahui ten altepeme ipan tali Judá. ¿Quesqui
tonali noja polihui para sempa tiquinnextilis mo-
taicnelijcayo?”

13 Huan TOTECO camanaltic para quinanquili
iilhuicac ejca huan quiilhui cati moquetztoya
nonechca camanali cati cuali huan cati teyolchic-
ahua.
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14Huajca nopa ilhuicac ejquet techilhui ma ni-
tayolmelahua ni camanali: “Quej ni quiijtohua
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij: ‘Tahuel niquinicnelía huan niquinta-
somati nopa masehualme ipan altepet Jerusalén
huan ipan tali Judá huan nijnequiyaya san nama
techicnelica.

15 Nojquiya tahuel nicualantoc ica nopa talme
cati ama mosiyajquetzaj pampa quema na
nicualantoya san se quentzi ica nomasehualhua,
nopa talme noja achi más fiero quinchihuilijque.’
”

16 Huajca TOTECO quiijto: “Temachti
nimocuepas huan sempa nijtasojtas altepet
Jerusalén. Huan nopona sempa quicualtalise
notiopa huan tepanchihuani quitamachihuase
nopa altepet huan sempa quicualchijchihuase.”

17Nojquiya techilhui noja ma niquijto: “Quej ni
quiijtohua TOTECOCati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij: ‘Nijchihuas para noaltepehua
huan nomasehualhua sempama quipiyaca nochi
cati cuali hasta mocahuas. Huan nijmocuitahuis
Sion ‡ ica nohueyi taicnelijcayo. Quena, niquijtos
para Jerusaléneltocnopaaltepet cati nijtapejpeni-
jtoc.’ ”

Tanextili ten nahui cuacuajti
18 Teipa niajcotachixqui huan niquitac nahui

cuacuajti.
19 Huajca nijtatzintoquili nopa ilhuicac ejquet

cati nechcamanalhuiyaya, huan niquilhui: “¿Taya
quiixnextíaj ne nahui cuacuajti?”
‡ 1:17 1:17 Sion huan Jerusalén quinequi quiijtos san se altepet.
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Huan techilhui: “Nopa nahui cuacuajti qui-
ixnextíaj ininchicahualis nopa talme cati quipiyaj
chicahualisti cati quinsemanque cati ehuayayaj
tali Judá, tali Israel huan altepet Jerusalén.”

20 Teipa TOTECO technextili nahui teposchi-
huani.

21 Huan na niquijto: “¿Taya ica hualajtoque
quichihuaquij ne teposchihuani?”
Huan iilhuicac ejca TOTECO techilhui: “Nopa

teposchihuani hualajtoque para quintejtequilise
inincuacua nopa talme cati quinsemanque tali
Judá ehuani. Quinquixtilise ininchicahualis hasta
ayecmo huelise moquetzase xitahuac. Quena,
quinchihuasemahuihuipicaca icamajmajti nopa
masehualme ten nopa talme cati nopa cuacuajme
quinextíaj.”

2
Tanextili ten se cinta para tatamachihuase

1 Teipa niajcotachixqui huan niquitac se tacat
huan ipan imax quipiyayaya se cinta cati ica tata-
machihuaj.

2Huan nijtatzintoquili: “¿Canque tiya?”
Huan ya techilhui: “Nijtamachihuati altepet

Jerusalén para nijmatis quesqui ihuehueyaca
huan quesqui ipatajca.”

3 Huan niquitac nopa ilhuicac ejquet
cati nechcamanalhuijtoya quistejqui para
monamiquiti ihuaya seyoc ilhuicac ejquet cati
hualayaya quinamiquiqui.

4Huan nopa ilhuicac ejquet cati hualayaya qui-
ilhui: “Ximotalo campa ne telpoca tacat huan
xiquilhui para teipa altepet Jerusalén quinpiyas
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miyac masehualme huan miyac tapiyalme hasta
ayecmo quincuis tepan calijtic huan miyac mase-
hualmehuan tapiyalmemocahuase icalixpanopa
tepamit. Pero inijuanti itztose ica temachili,

5 pampa na, quiijtohua TOTECO, nielis quej se
tepamit ten tit cati quiyahualos altepet Jerusalén
para nijmocuitahuis. Huan nijtemitis nopa alte-
pet ica notatanex.”

Iilhuicac ejquet TOTECO camanaltic por
TOTECO

6-7 Huan TOTECO quiijto: “¡Xijtacaquilica anis-
raelitame! Nimechsemanqui campa hueli quej se
chicahuac ajacat tasemana, pero ama nimechil-
huía: ‘Xicholojtehuaca ten nopa tali ica huejcapa
campa ama anitztoque quej anseyoc tali ehuani.
Quena, anJerusalén ehuani, xijtalcahuica tali Ba-
bilonia huan ximomanahuica.’ ”

8 Pampa ya ni cati quiijtohua TOTECO
Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij. “Quema monextis nohueyitilis,
yaya TOTECO techtitanis na ica ni camanali
para ma niquintehuis nopa talme cati ten
hueli amechchihuilijque. Pampa TOTECO
quiijtohua para cati hueli cati amechcuatotonía,
animasehualhua, eltoc quej quicocohua
iixteyol sital, nopa cati iaxca cati achi más
quimocuitahuía.

9 Yeca na noseltitzi niquintepachos nopa talme
huan nijchihuas para inintequipanojcahua ma
quintamitachtequilica hasta amo teno quipiyase.
Huan huajca quimachilise para TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac EjcahuaMa Tatanitij techti-
tanqui na.
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10 “Huajca xihuicaca huan xipaquica, amo-
juanti ten altepet Jerusalén, pampa na nihualas
para niitztos tatajco ten amojuanti.” Quej nopa
quiijto TOTECO.

11 “Huan ipan nopa tonali nojquiya mase-
hualme cati ehuani ipan miyac talme mosej-
cotilise ica TOTECO. Huan masque amo israeli-
tame, mochihuase nomasehualhua huan na ni-
mocahuas para niitztos tatajco ten amojuanti.
Huan huajca anquimachilise para TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac EjcahuaMa Tatanitij techti-
tanqui campa amojuanti.

12Huan TOTECO iyancuiyaj moaxcatis tali Judá
cati mopantía ipan nopa tali cati tatzejtzeloltic
huan sempa teyolmelahuas para quitapejpenijtoc
altepet Jerusalén.”

13 Ipan nochi taltipacti ma amo aqui molini
iixpa TOTECO pampa quistejqui ipan ichaj tatze-
jtzeloltic ipan ilhuicac huan ya ajsitoc ipan talti-
pacti.

3
Tanextili ten iyoyo tapajpactic Josué

1 Teipa ipan nopa tanextili, nopa ilhuicac ej-
quet technextili nopa hueyi totajtzi cati itoca
Josué. Yaya moquetzayaya iixpa iilhuicac ejca
TOTECO. Huan campa inejmat Josué, moquetza-
yaya Amocualtacat huan quitatelhuiyaya Josué
ica miyac tamanti.

2Huan iilhuicac ejca TOTECOquiilhuiAmocual-
tacat: “Ma TOTECO mitztatelhui, Amocualtacat.
Yaya amo quiselía cati ica tijtelhuía ni tacat.
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Pampa TOTECO ya quitapejpenijtoc para quitaso-
jtas Jerusalén. Huan yaya quitahuelcahuas cati
ica tijtatelhuijtoc ni totajtzi. Ni tacat itztoc quej se
cuapipitzti cati nijmanahuía ten se hueyi tit huan
ya tajco tatatoc.”

3 Huan quema Josué moquetztoya iixpa iil-
huicac ejca TOTECO, moquentijtoya yoyomit cati
tahuel soquiyo.

4Huajca iilhuicac ejca Toteco quinilhui nopa se-
quinoc cati moquetztoyaj nopona: “Xijquixtilica
Josué nopa yoyomit cati tahuel soquiyo.”
Huan teipa iilhuicac ejca TOTECO quiilhui Jo-

sué: “Xiquita, ya ni quiijtosnequi ya nimitzquix-
tilijtoc nochi motajtacolhua. Huan yeca ama ni-
jchihuas para mamitzquentica yoyomit cati nelía
yejyectzi.”

5-6 Teipa nopa ilhuicac ejquet quincamanalhui
nopa sequinoc cati nopona itztoyaj huan quin-
nahuati ma quitalilica ipan itzonteco se cuatza-
jcayot cati yancuic. Huan quitalilijque. Huan
quiquentijque iyoyo cati yancuic huan iilhuicac
ejca TOTECOmoquetztoc inechca. Huan iilhuicac
ejca TOTECO quicamanalhui Josué huan quiilhui:

7 “Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: ‘Sinta tijtoquilis
noojhui huan tijchihuas nochi cati nimitznahu-
atía, huajca nimitztequimacas quej titayacan-
quet cati quipiya más tequiticayot ipan notiopa
huan icalixpahua. Huan na nimitzcahuilis para
ticalaquis huan tiquisas ten na noixpa quej ni
ilhuicac ehuani quichihuaj.

8 “ ‘Ta tiJosué cati tihueyi totajtzi inihuaya
ni totajtzitzi cati mosehuíaj moixpa, xijtacaquil-
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ica cuali ya ni, pampa nochi amojuanti anqui-
ixnextíaj nopa cuajcuali tamanti cati hualas teipa.
Temachti na nijhualtitanis notequipanojca cati
itoca Chamanquet.

9 Quena, xijtachilica nopa tet cati más ipati
cati nimitztencahuilis, Josué. Nopa tet quipiyas
chicome iixteyol cati quinextis para nochi quima-
tis. Huan ipan nopa tet na nitajcuilos. Huan san
ipan se tonali nijtamiquixtis nochi tajtacoli ten ni
tali.’ ” Quej nopa quiijto TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac EjcahuaMa Tatanitij.

10 “ ‘Huan anquinnotzase amohuampoyohua
para ma mosehuica amohuaya amocalixpa inin-
tantita xocomeca tzonti huan inimatita higuera
cuame. Huan anpaquise san sejco ica tasehuilisti
huan temachili.’ ” Quej nopa quiijto TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac EjcahuaMa Tatanitij.

4
Tanextili ten taahuil quetzali huan ome olivo

cuame
1Huajcanopa ilhuicac ejquet cati nechcamanal-

huijtoya, techixiti quej quiixitíaj se tacat cati
cochtoc.

2Huan techilhui: “¿Taya tiquita?”
Huan na niquilhui: “Niquita se taahuil quet-

zali cati tachijchihuali ica oro, huan quipiya
chicome taahuilme. Huan ica huejcapa ten
nopa taahuilme onca se caxit campa quitecaj
aceite. Huan yahualtic nopa caxit, onca chicome
taahuilme huan tubos quisayayaj ten nopa caxit
para quipanoltise aceite ipan sesen taahuili.



ZACARÍAS 4:3 x ZACARÍAS 4:9

3Huan ipan sese lado nopa caxit onca se olivo
cuahuit. Se ipan inejmat nopa caxit huan seyoc
ica iarraves.”

4Na nijsenhuiquili nicamanaltic. Huan nijtatz-
intoquili nopa ilhuicac ejquet cati camanaltiyaya
nohuaya, niquilhui: “Tata, ¿taya nochi ya nopa?
Huan ¿Taya quiixnextíaj?”

5 Huan nopa ilhuicac ejquet techilhui:
“¿Melahuac amo tijmati taya quiixnextíaj?”
Huan na niquilhui: “Melahuac amo nijmati,

tata.”
6Huajca yaya techilhui: “Ya ni quiixnextía nopa

camanali cati TOTECO quinequi quimacas nopa
tequichijquet Zorobabel ten quenicatza quita-
miltis nopa tiopamit: ‘Amo por mosoldados, yon
por mochicahualis. San por na notonaltzi mochi-
huas.’ Quej nopa quiijtohua TOTECO Cati Quinya-
cana Iilhuicac EjcahuaMa Tatanitij.

7 “Huan miyac tamanti taohuijcayot cati nesis
quej se hueyi tepet para quitzacuilis itequi Zorob-
abel, mocuepas ica se tamayamit cati amo más
ohui. Huan quema quitalis itamiya tet cati nelía
yejyectzi ipan itzonatipa nopa tiopamit, nochi is-
raelitame tzajtzise ica paquilisti huan quiijtose:
‘¡MaTOTECOquitiochihua! ¡MaTOTECOquitiochi-
hua!’ ”

Zorobabel quisencahuas nopa tiopamit
8Huan TOTECO techmacac ni camanali:
9 “Zorobabel quitali itzinpehualtil nopa

tiopamit huan yaya quisencahuas. Huan huajca
anquimachilise para TOTECO Cati Quinyacana
IilhuicacEjcahuaMaTatanitij techtitanqui campa
ta.
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10 Ma amo aqui moilhui para amo teno ipati
nopa tamanti pisiltzitzi cati quichihuas para
ica quipehualtis nopa tiopamit, pampa paquise
quema quiitase nopa plomo imaco Zorobabel
quema nopa tequit cuali yahui. Huan nopa
chicome iixteyolhua TOTECO cati tachiyaj campa
hueli ipan nochi taltipacti quipalehuise ma
quitamisencahua nopa tiopamit.”

11Na sempanicamanaltic huannijtatzintoquili:
“¿Taya quiixnextíaj ne ome olivo cuahuit cati el-
toque ipan sesen lado ten ne taahuil quetzali?”

12Huan nojquiya niquilhui: “¿Taya quiixnextíaj
ne ome inimacuayohua ne olivo cuame cati
quitoyahuaj nopa aceite cati eltoc quej oro ipan
nopa ome tubos ten oro?”

13Huan yaya techilhui: “¿Amo tijmati taya qui-
ixnextíaj?”
Huan na niquilhui: “¡Amo, tata, amo nijmati!”
14 Huajca yaya techilhui quej ni: “Quiixnextíaj

nopaome tacamecati quinajaltijtoquehuanquin-
tequimacaque para quitequipanose TOTECO cati
quinahuatía nochi taltipacti.”

5

Tanextili ten nopa amatajcuiloli cati patani
1 Huan sempa niajcotachixqui huan niquitac

patanti se amat cati quipiya tajcuiloli.
2 Huan nopa ilhuicac ejquet techilhui: “¿Taya

tiquita?”
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Huan na niquilhui: “Niquita patanti se hueyi
amat cati quipiya tajcuiloli. Huelis quipiya chic-
nahui metros ihuehueyaca huan nahui metro
huan tajco ipatajca.”

3 Huajca techilhui: “Ipan nopa amat ijcuilijtoc
nopa tatelchihualisti cati TOTECO quititani ipan
ni tali. Ipan se lado ijcuilijtoc para nochi cati
tachtequij, quinquixtise. Huan ipan nopa seyoc
lado ijcuilijtoc para nochi cati quitestigojquetzaj
cati amomelahuac ayecmo hueli itztose nopona.

4 Ya ni cati quiijtohua TOTECO Cati Quinya-
cana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: ‘Na nijtita-
nis ni tatelchihualisti ipan ininchajchaj nochi cati
tachtequij huan ipan ininchajchaj nochi mase-
hualme cati tatestigojquetzaj ipan notoca ica
tamanti cati amo melahuac. Huan nopa tatelchi-
hualisti cati nijtitantoc mocahuas ipan sesen cali
hasta tamisosolihuis ica nochi inincuatetonyo
huan nochi tet tatecpicholi.’ ”

Tanextili ten se sihuat ipan se tatamachihuali
5Huajcanopa ilhuicac ejquet cati nechcamanal-

huiyaya nechcajtejqui se talojtzi. Teipa sempa
hualajqui huan techilhui: “Ama xiajcotachiya
huan xijtachili cati monextijtoc.”

6Huan nijtatzintoquili: “¿Taya ya nopa?”
Huan yaya techilhui: “Ya ne eli se chiquihuit

cati eli se tatamachihuali para trigo huan temitoc
ica nochi inintajtacolhua nochi masehualme cati
itztoque ipan ni tali.”

7 Nopa chiquihuit quipixtoya itepos tzajca ten
plomo cati nelía etic. Huan teipa quitananque
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iixtzajca huan ipan nopa chiquihuit niquitac
mosehuijtoc se sihuat.

8 Huan nopa ilhuicac ejquet techilhui: “Nopa
sihuat quiixnextía tajtacolot huan nochi cati amo
cuali.” Huan teipa quicuatopejqui nopa sihuat
para sempa quicalaquis ipan nopa chiquihuit
huan quiixtzajqui ica iixtzajca cati tahuel etic.

9 Teipa sempa nijtachili huan niquinitac ome
sihuame cati patantihualayayaj campa tojuanti
ipan nopa ajacat ica inieltapalhua. Huan ni si-
huame quipiyayayaj inieltapal quej ieltapal nopa
totot cati quitocaxtíaj cigüeña. Huan inijuanti
quicuicoj nopa chiquihuit huan patantiyajque
huan quihuicaque ipan ajacat.

10 Huan nijtatzintoquili nopa ilhuicac ejquet
cati nechcamanalhuiyaya: “¿Canque quihuicaj ne
chiquihuit?”

11 Huan yaya techilhui: “Quihuicaj ipan tali
Babilonia para quichijchihuilitij itiopa. Huan
quema ya quisencajtose nopa tiopamit, quitalise
nopa chiquihuit nopona ipan se mesa para
quinextise.”

6
Tanextili ten nopa nahui carrojme

1Sempa niajcotachixqui huan niquinitac nahui
tatehuijca carrojme cati quisayayaj tatajco ten
nopa ome huejhueyi tepeme cati eltoc quej nopa
teposti bronce.

2 Nopa achtohui tatehuijca carro quinpixtoya
cahuayojme cati chichiltique cati quitilanayayaj.
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Nopa ompa tatehuijca carro quinpixtoya cahuay-
ojme cati yayahuique.

3 Nopa expa tatehuijca carro quinpixtoya
cahuayojme cati chipahuaque. Huan nopa najpa
tatehuijca carro quinpixtoya cahuayojme cati
tenextique.

4 Huajca niquilhui nopa ilhuicac ejquet cati
nechcamanalhuiyaya: “Tata ¿taya quiixnextíaj ne
tatehuijca carrojme?”

5Huan yaya techilhui: “Inijuanti quinixnextíaj
nopa nahui ilhuicac ehuani cati itztoque iixpa
TOTECO cati quinahuatía nochi taltipacti. Huan
hualahui para quichihuaquij nopa tequit cati
TOTECO quinilhuijtoc ma quichihuaca.

6 Nopa carro ica cahuayojme cati yayahuique,
yahuij ipan nopa tali cati mocahua ica huejcapa.
Huan nopa carro ica cahuayojme chipahuaque,
yahuij ipan nopa tali campa calaqui tonati. Huan
nopa carro ica cahuayojme cati tenextique yahuij
ipan nopa tali cati mocahua ica tani.”

7 Pero nopa cahuayojme nelía moyoltetiliyayaj
pampa quinequiyayaj yase para nemise ipan
nochi taltipacti. Huannopa ilhuicac ejquet quinil-
hui: “¡Cualtitoc! Xiyaca huan xinemica campa
hueli ipan nochi taltipacti.” Huan inijuanti ni-
mantzi quisque huan yajque ipan inintequi.

8 Huajca iilhuicac ejca TOTECO techmacac na,
niZacarías, ni camanali, techilhui: “Xiquita, in-
ijuanti cati yajque ipan nopa tali ica huejcapa,
quitalitoj tatzacuiltili nopona. Huan yecamosiya-
jquetztoc noTonal nepa huan techyoltali ten no-
hueyicualancayo.”
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Se corona ipan itzonteco Josué
9Huan TOTECO techmacac ni camanali, quiijto:
10 “Xiya ama ipan ichaj Josías, icone Sofonías

huan xijselili nopa plata huan oro cati quihualica
Heldai, Tobías huan Jedaías cati mocuectoque ten
tali Babilonia.

11Huan ica nopa plata huan oro, xijchijchihua
se corona, huan teipa xijtalili ipan itzonteco nopa
hueyi totajtzi Josué cati icone Josadac.

12 Huan teipa xiquilhui Josué: ‘Quej ni qui-
ijtohua TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij: Teipa hualas nopa tacat cati
itoca Chamanquet. Yaya chamanis ica iselti huan
quichijchihuas TOTECO itiopa.

13Quena, elis ya cati quichihuas itiopa TOTECO
huan yaya quipiyas ihueyitilis huan mosehuis
quej tanahuatijquet ipan isiya campa tanahuatía.
Huan yaya nojquiya elis se totajtzi cati mosehuía
ipan nopa siyaj ten tanahuatijquet para tanahu-
atis. Huan oncas tasehuilisti ica nopa ome itequi.’

14 “Teipa nopa corona xijtalica ipan tiopamit
para amechelnamiquiltis ten cati temacaque Hel-
dai, Tobías, Jedaías huan Josías icone Sofonías.

15Huan miyac masehualme cati huejca ehuani
hualase para quipalehuise para quicualtalise
itiopa TOTECO. Huan quemamochihuas ya nopa,
anquimachilise para TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij techtitanqui
campa amojuanti. Nochi ya ni panos quema
amojuanti anquicaquise itoscac amoTECO Dios
huan anquineltocase.”
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7
Quenicatza monequi mosahuase para quisas

cuali
1Quema Tanahuatijquet Darío yahuiyaya para

nahui xihuit tanahuatis sempa hualajqui se ca-
manali ten TOTECO para na, niZacarías. Tech-
macac nopa camanali ipan 4 itequi nopa metzti
cati itoca Quisleu, cati eltocmetzti chicnahui ipan
tocalendario*.

2 Ipan nopa tonali nojquiya nopa masehualme
ten altepet Betel quititanque Regem Melec,
Sarezer huan inimasehualhua ma yaca
hasta itiopa TOTECO ipan Jerusalén para ma
quitajtanitij TOTECO itatiochihual.

3 Huan nojquiya quinejque ma quitajtanitij
nopa totajtzi sinta noja quisenhuiquilise chocase
huan mosahuase iixpa TOTECO sesen xihuit ipan
metzti macuili quej quichijtoyaj para miyac xi-
huit.

4 Huan teipa sempa techmacac se camanali
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij, huan yaya quiijto:

5 “Xiquincamanalhui nochi masehualme ipan
ni tali huan nochi totajtzitzi huan xiquinilhui:
‘Ipan nochi nopa 70 xihuit quema anchocayayaj
huan anmosahuayayaj ipan metzti macuili huan
anilhuichihuayayaj ipan metzti chicome, ¿anmoil-
huiyayaj anquichihuayayaj para antechtepanitase
huan para nelía anquicahuase amotajtacolhua
huan anmonechcahuise campa na? ¡Amo!
* 7:1 7:1 Ipan 7 itequi diciembre ipan tocalendario ten ama.
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6 Huan ama ipan ni tonali nojquiya, quema
anquichihuaj ilhuime, amo anmoilhuíaj ten na.
Anquichihuaj para antacuase huan antaise san
sejco, huan para anixhuise.

7 Nelía san se ni camanali cati nimechilhuía
ama ica nopa camanali cati huejcajquiya
nimechmacac ica notajtolpanextijcahua. Ipan
nopa tonali Jerusalén huan nochi ipilaltepehua
huan nopa Neguev huan Sefela quinpiyayayaj
tahuel miyac masehualme huan quipiyayayaj
tasehuilisti pampa ayemo niquintatzacuiltiyaya.’
”

Para ten TOTECO amo quinnanquilía
8 Teipa sempa TOTECO techmacac na,

niZacarías, se camanali huan quiijto:
9 “NiamoTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac

Ejcahua Ma Tatanitij huan niquijtohua: ‘Xite-
tajtolsencahuaca xitahuac. Monequi sesen ten
amojuanti ximotasojtacahuanximoicnelica se ica
seyoc quej elisquía anicnime.

10Amo xiquintaijyohuiltica sihuame cati yami-
jqui inihuehue, yon icnotzitzi, yon teicneltzitzi,
yon masehualme cati hualahui ten seyoc tali.
Amo ximoilhuica ipan amoyolo para anquicocose
seyocmasehuali.’

11 “ ‘Pero quema niquinilhui ya ni, amohuej-
capan tatahua amo quitacaquilijque nocamanal.
Moicancuetque huan quitzajque ininacas ica ini-
macpil para amoquicaquise cati niquinilhuiyaya.

12 Inijuanti tahuel moyoltetilijque pampa amo
quinejque quitacaquilise nopa camanali huan
nopa tanahuatili cati niininTECOniquinilhuiyaya



ZACARÍAS 7:13 xviii ZACARÍAS 8:3

icanoTonal cati nijtitanqui ipannopa tajtolpanex-
tiani. Huan pampa amo quitacaquilijque noca-
manal, hualajqui ininpani nohueyi cualancayo
niininTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejc-
ahuaMa Tatanitij.

13 “ ‘Huan pampa amo quitacaquilijque quema
na niquinnojnotzqui, nojquiya ayecmo niquinta-
caquili quema inijuanti techtzajtziliyayaj.’ Quej
nopa niquijtohua niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac EjcahuaMa Tatanitij.

14 ‘Huan niquinsemanqui amohuejcapan
tatahua quej se chicahuac ajacat quisemana
tasoli. Niquinchihualti ma yaca ipan nochi
talme campa hueli ipan taltipacti. Huan inintal
mocajqui quej se tamanti cati quitahuelcajtoque
huan sosoltic. Huan pampa ayecmo aqui panoc
nopona, nopa tali mocajqui quej se huactoc tali.’ ”

8
TOTECO quintajtolcahuili para quintiochihuas

1Huan sempa techmacac se camanali TOTECO
Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij,
huan quiijto:

2 “Quej ni niamoTECO niquijtohua, na Cati
Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij:
‘Tahuel niquintasomati nomasehualhua ipan
Jerusalén pampa niquinicnelía miyac. Nijnequi
san na ma techicnelica huan nicualani miyac
sinta amo techicnelíaj.’ ”

3Huannojquiya TOTECOquiijtohua: “Temachti
na nimocuepas ipan Sion huan nimocahuas para
niitztos ipan altepet Jerusalén. Huan nopa altepet
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quitocaxtise Altepet ten Cati Melahuac. Huan
quitocaxtise Itepe TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij. Huan quitocaxtise
Tepet Cati Tatzejtzeloltic.”

4 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: “Altepet Jerusalén
sempa quipiyas paquilisti huan tasehuilisti. Se
tonali huehuentzitzi huan nanatzitzi sempa ne-
jnemise ipan icalles. Huan sesen ten inijuanti qui-
huicas icuatopil pampamiyac xihuit quipiyase.

5 Huan nopa calles temise ica miyac oquich-
pilme huan sihuapilme cati mahuiltise nopona.”

6 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: “Ipan nopa tonali
nopa masehualme cati noja mocahuase, san
quitachilise quema sempa oncas miyac mase-
hualme quej elisquía se tiochicahualnescayot o
se tamanti cati hueyi, pero amo ohui para na,
pampa amo teno ohui para nijchihuas.” Quej
nopa quiijtohua TOTECO.

7 Ya ni cati quiijtohua TOTECO Cati Quinya-
cana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: “Na niquin-
maquixtis nomasehualhua inimaco inincualan-
caitacahua cati itztoque ipan nopa talme campa
hualquisa tonati huan campa calaqui tonati.

8 Niquinhualicas ten campa hueli huan moc-
ahuase para itztose ipan altepet Jerusalén. Huan
inijuanti elise nomasehualhua huan na nielis ni-
iniDios cati nelía xitahuac huan temachti.”

9 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: “Xijpiyaca
chicahualisti, amojuanti cati anquicaquij
ni camanali ica nopa tajtolpanextiani huan
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anitztoyaj nopona quema quitalijque nopa
tatzinpehualtili. Xitequitica chicahuac huan
xijtamiltica nopa tiopamit.

10 Achtohuiya quema ayemo an-
quipehualtiyayaj para anquichihuase nopa
tequit, amo oncayaya tequit, yon tomi para
se quitaxtahuis seyoc por itequi o por itequi
itapiyal. Huan amo aqui huelqui quisa
ipan altepet huan quimati temachti para
mocuepas pampa nochi anquinpixque miyac
amocualancaitacahua pampa nijchijtoya nochi
amojuanti ximocualancaitaca se ica seyoc.

11 Pero ama ayecmo niquinchihuilis nomase-
hualhua cati noja mocahuase quej niquinchihuili
achtohui.” Quej nopa quiijtohua TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac EjcahuaMa Tatanitij.

12“Amanijchihuasparapehuasparaoncas tase-
huilisti campaamojuanti huannijchihuasparaxi-
itztoca ica paquilisti. Nochi tamanti cati anquito-
case, temacase cuali inintajca. Huan xocomeca
mili temacas cuali itajca. Huan nopa tali achi más
taeliltis. Huan nopa mixti quichihuas ma huetzi
miyac at. Nochi ni tatiochihualisti quiselise nopa
masehualme cati noja mocahuase ipan nopa tali.

13Nopa talme cati amo quiixmatij TOTECO qui-
ijtohuayayaj para anisraelitame ten tali Israel
huan tali Judá anquinextiyayaj se tamanti cati
tatelchihuali. Pero ama nimechmaquixtis huan
nochi amechitase para anitztose se tatiochihual-
isti. Huajca amo ximajmahuica. Ximoyolchic-
ahuaca huan xijpiyaca fuerza huan xijtamiltica
nopa tiopamit.”

14 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinya-
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cana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: “Huejca-
jquiyaquemaamohuejcapan tatahua techcualan-
camacaque, nimotemacac para niquintatzacuiltis
huan, quena, niquintatzacuilti. Amo nimoyol-
patac.

15 Huan ama nojquiya cati niquijtohua para
nijchihuas, temachti nijchihuas. Huan ya
nimotemacac para nijtiochihuas nochi altepet
Jerusalén huan tali Judá, huan quena nijchihuas.
Huajca amo ximajmahuica.

16Ya ni catimonequi anquichihuase amojuanti:
‘Ximocamanalhuica se ica seyoc ica camanali
cati melahuac. Xitetajtolsencahuaca xitahuac.
Huan xijtemoca tamanti cati amechhualiquilis
tasehuilisti.

17Ma amo aqui moilhui ipan iyolo para quichi-
huilis seyoc se tamanti cati amo cuali. Ayecmo
xijtestigojquetzaca paramelahuac se tamanti cati
anquimatij para amomelahuac quej ama amech-
pactía anquichihuaj. Ya nopa amo nijnequi niqui-
tas.’ ” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

18Huan ajsic seyoc camanali ten TOTECO huan
quiijto:

19 “Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: ‘Nopa tonali
quema anmosahuayayaj ipan nopa ilhuime ipan
metzti nahui, macuili, chicome huan majtacti
mocuepase tonali quema antamahuisotij.
Nopa ilhuime mocuepase tonali ten paquilisti
huan nochi israelitame ma paquica quema
quinelnamiquise nopa tonali. Huajca xijnequica
tamanti cati melahuac cati quichihuas ma onca
tasehuilisti.’
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20Huan TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij quiijto: ‘Masehualme cati itz-
toque ipan miyac altepeme huan talme campa
hueli ipan taltipacti hualase ipan Jerusalén.

21 Masehualme ten se altepet yase quinitatij
nopa masehualme cati itztoque ipan seyoc al-
tepet huan quinilhuitij: Ma tiyaca ipan altepet
Jerusalénpara tijtemotij TOTECOCatiQuinyacana
IilhuicacEjcahuaMaTatanitij. Timotatajtise iixpa
huan tijtajtanisema techtiochihuas. Huan huajca
quiijtose: Tojuanti nojquiya tiyase.

22 Huan hualase ipan Jerusalén miyac mase-
hualme ten miyac altepeme huan ten talme
cati quipiyaj miyac chicahualisti. Huan quite-
mose TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij huan motatajtise iixpa huan quitaj-
taniquij itapalehuil huan itatiochihualis.’

23 “Huan quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quiny-
acana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: ‘Ipan nopa
tonali tahuelmiyacmasehualme cati ehuani ipan
nochi talme huan cati camanaltij nochi tamanti
camanali, quiitzquise ipan iyoyo se israelita huan
quiilhuise: Tiyase mohuaya pampa tijmatij para
TOTECO Dios itztoc mohuaya.’ ”

9
Inintatzacuiltil talme cati nechca

1 Ya ni nopa camanali cati TOTECO teyolmela-
jqui ten nopa tatzacuiltili cati quinajsis altepet
Damasco huan tali Hadrac ehuani. Yaya quiijto:
“Ipan nopa tonali nochi masehualme ipan nochi
altepemehuannochi nopa huejhueyi familias ten
israelitame techtachilise na, niininTECO.
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2Nojquiya altepet Hamat cati mopantía nechca
Damasco quipantis cati amo cuali huan altepeme
Tiro huan Sidón nojquiya. Quena, quiselise tatza-
cuiltili masque neltalnamiquij.

3 Masque ipan altepet Tiro quichijchijtoque
huejhueyi calme cati tilahuac para ipan mo-
manahuise huan masque quipiyaj tomi ten plata
huan ten oro quej imiyaca taltepocti cati onca
ipan calles,

4 Toteco quiquixtis nochi cati quipiyaj. Huan
nochi nopa tamanti cati quiitayaya para ichic-
ahualis, Toteco quichihuas para ma huetzi ipan
hueyi at. Huan nopa altepet tamitatas.

5 “Huan quema nopamasehualme cati itztoque
ipan altepet Ascalón quiitase para huetzqui al-
tepet Tiro, momajmatise miyac. Huan nopa
masehualme cati itztoque ipan altepet Gaza nelía
mocuesose. Huannopamasehualme cati itztoque
ipan altepet Ecrón huihuipicase pampa quiitase
para altepet Tiro ayecmo huelis quinmanahuis
ten inincualancaitacahua. Huan quinmictilise
inintanahuatijca nopa masehualme ten altepet
Gaza. Huan altepet Ascalón mocahuas quej tali
cati quitahuelcajtoque pampa ayecmo mocahuas
yon semasehuali.

6 “Huan seyoc tali ehuani hualase para itztose
ipan altepet Asdod. Huan por inijuanti nijtamiltis
nochi cati ica mohueyimatiyayaj nopa filisteo
masehualme.

7 Nijchihuas para ayecmo quicuase se tapiyali
ica ieso. Huan ayecmo niquincahuilis ma
quicuaca sequinoc tamanti cati amo quinamiqui
quicuase yon quinhueyichihuase ininteteyohua.
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Huan nochi inijuanti cati noja mocahuase
yoltoque nepa, quihueyichihuase Toteco Dios,
huan mochihuase tequichihuani ipan tali Judá.
Huan masehualme nopona quinselise quej se
familia cati yancuic. Quena, nopa filisteos ten
Ecrón mochihuase san se ica israelitame quej
huejcajquiya nopa jebuseome mochijque san se
inihuaya.

8Huannaniquinyahualosnomasehualhuaquej
se tamocuitahuijquet huan amo niquincahuilis
nopa miyac soldados cati panoque ma
mocuepaca para quintehuiquij. Yon se
cati quintaijyohuiltisquía ayecmo quema
panos nica pampa ama na nitachixtoc huan
niquinmocuitahuía.”

Hualas inintanahuatijca israelitame
9 ¡Xipaquica miyac, anmasehualme ipan

Jerusalén! ¡Xitzajtzica ica paquilisti, nochi
anisraelitame campa hueli! Amotanahuatijca
neca huala. Yaya senquisa xitahuac huan
temaquixtía. Moicnonequi huan huala ipan se
pilburrojtzi. Quena, yaya huala ipan icone se
sihua burro.

Taya quichihuas inintanahuatijca
10 Huan nopa Tanahuatijquet quiijtohua:

“Niquinsosolos nopa tatehuijca carrojme cati
quinpiyaj ipan tali Israel campa itztoyaj iixhuihua
Efraín huan nopa tatehuijca cahuayojme cati
itztoque ipanaltepet Jerusalén. Nijpostequis nopa
cuahuitolme cati quitequihuíaj ipan tatehuilisti.”
Quena, quej nopa quichihuas. Huan quinmacas
tasehuilisti nochi talme. Huan itanahuatijcayo
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ajsis ten se hueyi at hasta seyoc hueyi at. Huan
ten nopa hueyat Eufrates ajsis campa hueli hasta
itamiya taltipacti.

11 TOTECO quiijtohua: “Huan pampa nijchijqui
se camanal sencahuali amohuaya, anisraelitame,
cati quisellojhuijque ica esti huejcajquiya, yeca
nimechmanahuis cati anitztoque ipan tatzacti san
se quej nijchololti José cati itztoya ipan nopa aos-
tot cati amo quipixqui at huejcajquiya.

12 Amojuanti cati antatzacme, ximocuepaca
ipannacati niitztocquej se cali cati tahuel quipiya
chicahualisti. Ipan na anitztose temachti. Ipan
na ximotemachica quema noja onca tonali. Huan
nimechyolmelahuas para nimechtiochihuas ome
huelta por sesen taohuijcayot.

13Pampa se tonali nijtequihuis tali Judá ehuani
quej nocuahuitol. Huan imasehualhua tali Efraín
o Israel elis quej se cuataminti ipan nocuahuitol
cati icanitatehuis. Nopa telpocame ipan Jerusalén
mooquichmatise huan elise quej se macheta no-
maco cati niquinhuicas ipan tatehuilisti ica nopa
soldados ten tali Grecia.”

TOTECO monextis para quinmanahuis imase-
hualhua

14 Huan ipan nopa tatehuilisti, TOTECO mon-
extis iniixpa imasehualhua. Huan nopa cuatam-
inti cati quintequihuis motalose quej tapetanilot.
Huan TOTECO Dios quipitzas nopa tapitzali huan
quisas para motehuis ihuaya icualancaitacahua.
Huan yaya quipiyas chicahualisti quej se hueyi
ajacat cati temajmatía nopona ica tatzinta.
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15 Huan TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij quinmanahuis imasehual-
hua. Huan imasehualhua quintzontamiltise inin-
cualancaitacahua. Huan ininpa nejnemise quej
teme para tatehuitatzti. Elise quej se tecuani cati
quicua cati quitantoc huan quii ieso. Quema ya
tatantose, imasehualhua tzajtzise ica paquilisti
quej se cati quiitoc xocomeca at cati cococ.
Quema inijuanti quintzontamiltise nochi inin-
cualancaitacahua elise quej nopa caxit ipan tiopa
cati temitoc ica iesonopa tapiyali para icaquiatze-
jtzelhuíaj icuacua nopa taixpamit.

16 Huan ipan nopa tonali, TOTECO Dios quin-
maquixtis imasehualhua quej se tamocuitahui-
jquet quinmanahuía iborregojhua. Huan ipan
nopa tonali imasehualhua petanise ipan ital quej
piltetzitzi cati yejyectzitzi cati quintatzquiltij-
toque ipan se corona.

17 Tahuel cuajcualtzi elis nopa tali huan nochi
elis nelía yejyectzi. Huan pampa oncas miyac
trigo huan miyac xocomecat, nopa telpocame
huan ichpocame moscaltise yejyectzi huan
quipiyase miyac chicahualisti.

10
TOTECO quinmaquixtis imasehualhua

1 Xijtajtanica TOTECO ma huetzi at quema ajsi
tonali para seliyas cuame. Huan yaya cati quichi-
hua ma tapetani huan ma onca huejhueyi mixti
amechmacas at hastamocahuas. Quej nopanochi
tocti ipan nochi mila temacas cuali itajca.
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2 Pero quema anquintatzintoquilíaj teteyome
se tenijqui, san tapic cati amechnextilise. Huan
masque tetonalitani quiijtohuaj para quipixque
tanextili campa quiitaque cati panos teipa, nochi
inincamanal san istacatili. Tayoltalíaj ica ca-
manali cati amo melahuac huan quiijtohuaj para
amo huala tatzacuiltili. Yeca nochi israelitame
yahuij ipan iniojhui quej borregojme cati amo
quipiyaj se cati melahuac inintamocuitahuijca
para quinmanahuisquía huan yeca nelía taijy-
ohuise.

3Huajca TOTECO quiijtohua: “Tahuel nicualan-
toc ica nopa tamocuitahuiani huan ica nopa tay-
acanani cati amo melahuac huan yeca niquin-
tatzacuiltis. Pero niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij nihualas huan
niquintiochihuas nomasehualhua cati iixhuihua
Judá ten huejcajquiya. Quena, niquinchihuas
chicahuaque huan yejyectzitzi quej nocahuayo
cati más mocualtalijtoc para tatehuis huan más
quipiya tatepanitacayot.

4 Huan se iteipan ixhui Judá elis quej nopa tet
cati más monequi para ipan quiquetzase se cali
ten tet pampa itztoc cati más monequi ipan nopa
cali cati na nijchihua. Yaya elis quej nopa taque-
tzali cati ipan quiquetzaj se yoyon cali. Elis quej
nopa cuahuitoli cati más cuali para tatehuilisti.
Huan iixpa ya cholojtehuase nochi tayacanani
cati quinequij tetaijyohuiltise.

5 Iteipan ixhuihua Judá elise soldados cati más
motemacaj ipan tatehuilisti huan nejnemise ipan
inincualancaitacahua quej elisquíaj soquit ipan
calles. Huan tatehuise chicahuac pampa ni-
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ininTECO niitztos inihuaya. Huan quintanise
nochi ipan tatehuilisti hasta quinpinahualtise in-
incualancaitacahua cati tejcoj ipan cahuayojme.

6 “Huan na niquinmacas chicahualisti
ininteipan ixhuihua Judá huan José huan
niquinmaquixtis. Huan pampa niquintasojtas,
niquinchihuas sempa ma mocuepaca huan
itztose ipan inintal. Huan elis quej amo quema
niquintahuelcajtoc pampa na niDios niininTECO
huan nijtacaquilis nochi cati quiijtose quema
motatajtise ica na.

7 Huan iteipan ixhuihua Efraín mochihuase
quej tatehuiani cati tahuel motemacaj huan
quipiyaj miyac chicahualisti. Huan paquise
miyac quej paquij tacame cati quiitoque miyac
xocomeca at. Huan ininconehua quiitase
quenicatza niininTECO niquinicnelía huan
yolpaquise noixpa.

8 Huan niquiquisis para niquinnotzas ma
hualaca huan nimantzi hualase mosentiliquij
pampa ya niquinmaquixtijtoc. Huan nopa
quentzi israelitame cati noja mocahuase
yoltoque, pehuase momiyaquilise huan sempa
mochihuase nelmiyaqui masehualme quej
eliyayaj achtohuiya.

9 Masque niquinsemantoc nopa israelitame
campa hueli ipan talme cati nelhuejca, nopona
sempa techelnamiquise huan techtemose. Huan
inijuanti huan ininconehua mocuepase para
sempa itztose ipan inintal.

10Quena, niquinchihuasmamocuepaca ten tali
Egipto huan ten tali Asiria. Huan niquinhualicas
hasta ipan tali Galaad huan ipan tali Líbano. Huan
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itztose nelíamiyaqui ten inijuanti cati mocuepase
hasta ayecmo quipiyase campamochihuase.

11 Huan masque quipanose taohuijcayot quej
huejcajquiya quema quipanoque nopa Hueyi At
Chichiltic, na nijtzacuilis ichicahualis nopa at
para ma amo quincocos. Nopa hueyat Nilo
ipan tali Egipto, nijchihuas ma huaqui para
huelis quisase ipan nopa tali. Huan niquin-
pinahualtis nopa tayacanani ipan tali Asiria cati
tahuel mohueyimatiyayaj huan nijtamiltis nopa
tequiticayot cati tali Egipto quipixqui.

12 “Huan nijchihuas para nomasehualhua ma
quipiyaca chicahualisti noixpa. Huan inijuanti
nejnemise nica huan neca campa quinequise
huan quihuicase notoca na.” Quej nopa quiijto
TOTECO.

11
Quihuejcamajcahuase inintamocuitahuijca

1 ¡Xiquitaca! Nopa tali ipan Israel cati itoca
Líbano quiselis se hueyi tatzacuiltili. Elis quej
quitapos icaltehua para ma calaqui se hueyi tit
huan nopa tit quintamitatis nochi tiocuame cati
más yejyectzi.

2 Huan nochi masehualme nopona tahuel
mocuesose huan hasta elis quej nopa cuame ten
ocot chocase pampa quimatise san se ininpantis.
Ama ya huetztoque nopa tiocuame masque
eliyayaj nelía yejyectzitzi huan huejcapantique.
Eltoc quej nopa ahua cuame nopona campa
itoca tali Basán chocaj ica majmajti pampa
nochi cuatitamit cati quipiyayaya miyac cuame
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hasta amo aqui huelqui pano nopona, ama ya
quintahuisojtoque talchi.

3 Xijtacaquilica quenicatza chocaj nopa
tamocuitahuiani ten borregojme ipan tali
Israel pampa nochi nopa sacapetat campa
quinnemiltijque inintapiyalhua ya sosolijtoque.
Ama san caquisti cone tecuanime cati nanalcaj
pampa ya tanqui nochi nopa yejyectzi cuatitamit
nechca hueyat Jordán campa mocajque para
itztose.

Ome tamanti tamocuitahuiani
4 Quej ni techilhui NoTECO Dios: “Xiya huan

xiquinmocuitahui nomasehualhua cati itztoque
quej borregojme cati taiyocatalilmeparamiquise.

5 Quej tacohuani cati quincohuaj borregojme
huan quinmictíaj huan amo teno moilhuíaj, nopa
israelita tayacanani quinmictíaj nomasehualhua
huan amo quiitaj sinta quihuicaj tajtacoli. Huan
quej tanamacani quinnamacaj borregojme huan
san quiijtohuaj: ‘Tascamati TOTECO pampa ya
nimochijtoc nitominpixquet’, nopa israelita tay-
acanani cati itztoque quej tamocuitahuiani cati
amo melahuac quintemactilíaj nomasehualhua
mamiquise huan amo quintasojtaj.

6 Para na ayecmo niquintapojpolhuis cati fiero
itztoque ipan ni tali. Nijchihuas para sese ten
inijuanti ma huetzica inimaco inihuampoyohua
huan imaco inintanahuatijca huan inijuanti quin-
quechtzontequise. Huan nopa amo cuajcualme
quichihuase para nopa tali ma mocahua quej
huactoc tali, pero na amo niquinmanahuis no-
masehualhua ten nopa amo cuajcualme.”
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7 Huajca na nimotali para niquinmocuitahuis
nopa israelitame cati quichiyayayaj tatzacuiltili
huan itztoyaj quej borregojme cati ya
taiyocatalilme para miquise. Ni borregojme
quiixnextiyayaj cati más teicneltzitzi ten nopa
masehualme. Huan teipa nijcuic ome cuatopili.
Se nijtocaxtali “Itasojtacayo”. Huan nopa seyoc
nijtocaxtali “Quinchijtoc San Se”. Huan quej
nopa, niquinmocuitahui nopa borregojme quej
se cuali tamocuitahuijquet quichihuasquía huan
quej TOTECO technahuatijtoya.

8 Huan ipan se metzti, niquintzontamilti eyi
tamocuitahuiani. Pero amo nijpixqui noyolo ica
nopa borregojme, yon ica masehualme ten nopa
tali, huan yeca inijuanti techcualancaitaque.

9 Huajca quej ni niquinilhui masehualme ten
nopa tali cati itztoyaj quej nopa borregojme:
“¡Ayecmo nielis niamotamocuitahuijca yon
ayecmo nimechtamacas! Sinta anquinequij
anmiquise, huajca ximiquica. Sinta se quinequi
amechmictis, huajca ma amechmicti. Huan
cati noja mocahuase, ma motzontamiltica se
ica seyoc.”

10Teipa nijcuic nopa cuatopili cati itoca: “Itaso-
jtacayo” huan cati quinextía noteicnelijcayo huan
nijtajcopostejqui. Ya nopa nijchijqui para nijsoso-
los nopa camanal sencahuali cati nijchijtoya ica
nochi talme.

11 Huajca quej nopa ipan nopa tonali tanqui
nopa camanali cati nijchijtoya inihuaya. Huan
nochi nopa masehualme cati teicneltzitzi
techtachilijtoyaj huan quimachilijque para ica
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nopa tamanti cati nijchijqui quinnextiliyaya cati
TOTECO quinequiyaya quinyolmelahuas.

12 Huan niquinilhui nopa tayacanani: “Sinta
amechpactía huajca techtaxtahuica ten cati an-
quiitaj nitequititoc. Huan sinta amo amechpactía,
huajca san xijcahuaca.”
Huajca inijuanti techpatiitaque huan

techmacaque 30 plata tomi.
13 Huan TOTECO techilhui: “Xijcui nopa pil-

taxtahuiltzi cati mitzmacaque quej motaxtahuil
huan xijmajcahua ipan itiopa TOTECO para ma
quicahuaca campa quiajocuij tomi.” Huajca ni-
jcuic nopa piltomintzitzi huan nijcuamajcajqui
ipan itiopa TOTECO para quitalise campa quia-
jocuij tomi.

14 Teipa nijtajcopostejqui nopa seyoc cuatopili
cati itoca: “Quinchijtoc San Se”. Huan quej nopa,
niquixnexti para tali Judá huan tali Israel cati
achtohuiya eltoyaj san se, ya motajcoitaque.

15Huan TOTECO techilhui: “Xijchihuati sempa
nopa tequit ten se tamocuitahuijquet pero ama
ximochihua quej se tamocuitahuijquet cati amo
cuali huan xijcui nopa tamanti cati yaya qui-
huicasquía.

16 Ya ni quinnextilía para nijtalis ipan ni tali
se tamocuitahuijquet cati amo quintemos nopa
pilborregojtzitzi cati mocuapolojtoque, yon amo
quinmocuitahuis cati ontacajtoque, yon amo
quinpajtis cati mometzpostectoque, huan yon
amo quiquechpanos nopa borrego cati más
siyajtoc. Pero quena, quicuas ininacayo nopa
borregojme cati más tomahuaque. Huan hasta
iniisti nojquiya quitzayanas huan quicuas.
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17 Fiero ipantis nopa tamocuitahuijquet cati
amo teno ipati huan cati quintahuelcahua nopa
borregojme. Ica imacheta TOTECO quimaquilis
ipan iajcol huan iixteyol cati inejmat. Huan imax
cati quinpalehuijtosquía iborregojhua mocahuas
senquisa huactoc. Huan iixteyol cati quintachilij-
tosquíamocahuas popoyotzi.”

12
TOTECO quimanahuis altepet Jerusalén

1 Ya ni nopa camanali cati TOTECO techmacac
ten taya ininpantis israelitame. Quena, TOTECO
cati quipatajqui ilhuicacti, huan quitalili itzinpe-
hualtil ni taltipacti, huan quichijqui nopa tonaltzi
cati eltoc ipan iyolo sesen masehuali quej ni, qui-
ijtohua:

2 “Nijchihuas altepet Jerusalén para elis quej se
caxit cati temitoc ica nocualancayo para nochi
sequinoc talme. Elis quej temitoc ica se pajti
cati tahuel cococ huan fiero. Huan quinchihuas
mamoihuintica huanma huihuipicaca nochi cati
ehuani ipan talme cati quinequise quintehuise
tali Judá huan altepet Jerusalén.

3 Quena, ipan nopa tonali nijchihuas Jerusalén
ma eli quej se hueyi tet cati tahuel etic. Huan
masque nochi talme mosentilise para quitehuise,
nochi cati quinequise quiolinise, quintamitzon-
pechis.”

4 Quej ni quiijtohua TOTECO: “Ipan nopa
tonali, na niquintemajmatis nochi cahuayojme
cati quinhualicaj soldados para quitehuise
altepet Jerusalén. Huan nopa soldados cati ipan
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tejcotoque niquinchihuas ma tapoloca. Pero na
niquinmocuitahuis nochi tali Judá ehuani. Huan
nochi cahuayojme cati ininpa tejcotoque para
tatehuise mocuepase popoyotzitzi.

5 “Huan nopa tayacanani ipan tali Judá quiitase
ya ni huan quiijtose: ‘Xiquitaca, Jerusalén ehuani
quipantíaj chicahualisti ipan TOTECO Cati Quiny-
acana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij pampa yaya
cati ininTeco.’

6 “Ipan nopa tonali nijchihuas nopa tayacanani
ipan tali Judáelisequej se ticuahuit cati quichihua
ma tata miyac cuame ipan se cuatitamit. Itz-
tose quej ticuahuit cati quichihua ma tata trigo
pixquisti cati huactochuannopa tayacananiquin-
tatise nochi talme catimocahuaj nechca ten inine-
jmat hasta iniarraves. Pero ipan nopa tonali
quema Judá ehuani quintanise nopa talme, alte-
pet Jerusalén sempa temis ica masehualme ica
miyac paquilisti para itztose ipan inialtepe.

7 “Pero na, niamoTECO, achtohui niquin-
maquixtis nopa masehualme cati itztoque
ipan tali Judá huan teipa niquinmaquixtis cati
ehuani ipan altepet Jerusalén. Nijchihuas ya
nopa para nopa masehualme cati ehuani ipan
altepet Jerusalén cati iteipan ixhuihua David amo
quiselise más tatepanitacayot que ne sequinoc
cati itztoque ipan sequinoc altepeme ipan tali
Judá.

8 Ipan nopa tonali TOTECO quinmanahuis nopa
masehualme cati itztoque ipan altepet Jerusalén.
Huan yeca se cati amo quipiyas más chicahual-
isti ipan nopa tonali quipiyas chicahualisti quej
Tanahuatijquet David. Huan cati hualahui ipan
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iteipan ixhuihua David elise quej Toteco Dios
huan quej iilhuicac ejcahua TOTECO cati yahuij
iniixpa nomasehualhua.

9Huan ipan nopa tonali nimotalis para niquint-
zontamiltis nochi ten nochi talme cati hualase
para quitehuise altepet Jerusalén.

Moyolcuepase israelitame
10 “Huan ipan nopa tonali niquinmacas iteipan

ixhuihua David huan nochi cati itztoque ipan
Jerusalén nopa Tonaltzi cati quinpalehuis
para moicnelise huan motatajtise. Huan
inijuanti techitase na cati techtapohuilijque
noelchiquicanahuiya huan techchoquilise quej
chocaj tetajme quema miqui se conet cati
iyojtzi. Huan motequipachose por na quej
motequipachohuaj quema miqui se achtohui
ejquet.

11Huan ipan nopa tonali, ipan altepet Jerusalén
chocase huanmocuesose achimáshuan amoquej
panoc quema mijqui nopa cuali tanahuatijquet
cati itoca JosíashuejcajquiyanechcaHadadRimón
ipan nopa tamayamit cati itoca Meguido.

12 “Nochi israelitame campa hueli ipan ni tali
chocase miyac ica cati techchihuilijtoque. Sesen
huejhueyi familia chocase iyoca. Tacame cati
itztoque iteipan ixhuihua David yase iyoca. Huan
inisihuajhua nojquiya moiyocaquixtise para
mocuesose.

13Huan chocase huan mocuesose iniselti nochi
iteipan ixhuihua Leví. Huan iniselti mocuesose
iteipan ixhuihua Simei. Huan sihuame mocue-
sose iyoca ten inihuehuejhua.
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14 Huan chocase nochi ipan nochi sequinoc
huejhueyi familias ten israelitame. Huan sesen
hueyi familia chocas huan mocuesos iyoca por
cati techchihuilijtoque. Huan sesen tacat chocas
iyoca ten isihua.

13
1 “Ipan nopa tonali nijtapos se ameli campa

meyamiyac at para nochi iteipan ixhuihua David
huan nochi Jerusalén ehuani. Huan nopa at
quinpajpacas ten inintajtacolhua huan ten nochi
tamanti cati ica mochijtoque amo tapajpactique.

2 Ipan nopa tonali niquintamiixpolihuiltis
nochi teteyome huan taixcopincayome cati
quinhueyichihuaj ipan nopa tali huan ayecmo
quema quielnamiquise inintoca. Nojquiya
niquintamiixpolihuiltis nopa tacajcayajca
tajtolpanextiani huan nochi nopa ajacame ten
Amocualtacat cati quinyacana.” Quej nopa
quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
EjcahuaMa Tatanitij.

3 “Huan sinta noja motananas se huan ca-
manaltis quej se tajtolpanextijquet, itata huan
inana quiilhuise: ‘Monequi timiquis pampa tiis-
tacatitoc. Tiquijtohua para TOTECO mitzmacatoc
mocamanal, pero yaya amo quiijtojtoc.’ Huan
ipan nopa talojtzi itatahua quicuaxahuase huan
quimictise.

4 “Ipan nopa tonali nochi cati quiitase ipan
tanextili quej tajtolpanextiani, pinahuase pampa
quimatise para amomelahuac huala ten na. Amo
aquimohueyimatis huanquiijtos para yaya se taj-
tolpanextijquet pampa quimatis para amo cana.
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Huanayecmoaqui quinequis tacajcayahuashuan
moquentis nopa yoyomit cati fiero quej queman-
tica moquentíaj tajtolpanextiani cati melahuac
ipan ni tonali.

5Huan teipa se tacat cati quiselis camanali cati
amo melahuac, quiijtos: ‘Na amo nitajtolpanex-
tijquet. Na se nimilchijquet. Hasta quema noja
eliyaya nioquichpil, san nitequiti mila.’

6 “Huan se quiilhuis: ‘Huajca ¿para ten lijlipintic
momax?’ Huan yaya quiijtos: ‘Ya ni pampa tech-
cocojque ipan ininchaj nohuampoyohua.’ ”

Quimaquilise itamocuitahuijca TOTECO
7 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana

Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: “Nijcahuilis ma
quimictica nopa Tamocuitahuijquet cati na nijti-
tantoc, yaya cati más nonechca huan cati san se
quej na. Quena, nijchihuas ma quimictica nopa
tamocuitahuijquet huan nochi nopa borregojme
mosemanase. Huan na nijtananas nomax ica
nopa masehualme cati itztoque quej pilborrego-
jtzitzi huan nojquiya taijyohuise.

8 Ipan sesen eyi israelitame, ome miquise huan
setzi mocahuas ipan ni tali.

9 Huan nopa pilquentzi israelitame cati noja
mocahuase ipan ni tali, niquinpanoltis ipan se
hueyi tit para niquinyejyecos huan niquintapaj-
pacchihuas hasta itztose quej plata huan oro cati
senquisa cuali. Huan inijuanti techtzajtzilise,
huan na niquintacaquilis, huan niquijtos: ‘Ya
ni nomasehuahua.’ Huan inijuanti quiijtose:
‘TOTECO yaya toDios tojuanti.’ ”
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14
TOTECOmocuepas ipan taltipacti

1 ¡Xijtachilica! Ya monechcahuía nopa tonali cati
itoca itonal TOTECO quema yaya tetatzacuiltis.
Huan tacame amechquixtilise cati amoaxca huan
motajcoxelhuilise amoixpa.

2 Quena, ipan nopa tonali TOTECO quichi-
huas para nochi talme ma mosentilica para
quiyahualose altepet Jerusalén. Huan quitehuise
huan moaxcatise nopa altepet. Calaquise ipan
nochi calme para quicuise nochi cati quineq-
uise huan para quinchihuilise ten hueli nopa si-
huame. Huan quinichtequise tajco nopa mase-
hualme huan quinhuicase ilpitoque ipan seyoc
tali. Huan nopa seyoc tajco mocahuase ipan alte-
pet Jerusalén.

3 Pero teipa hualas TOTECO huan iseltitzi quin-
tehuis inisoldados nochi talme. Quena, tatehuis
quej tatehui ipan nopa tonali quema oncac hueyi
tatehuilisti.

4 Ipan nopa tonali TOTECO hualas huan mo-
quetzas ipan nopa tepet cati itoca Olivos cati
mocahua iixmelac altepet Jerusalén ica campa
hualquisa tonati. Huan nopa tepet Olivos mota-
jcoitas huan mochihuas se hueyi tamayamit cati
ajsis hasta campa hualquisa tonati huan hasta
campa oncalaqui. Huan quej nopa, tajco ten nopa
tepet mocahuas ica huejcapa, huan tajco moc-
ahuas ica tatzinta.

5Huan ipan nopa tamayamit amojuanti anmo-
chololtise pampa nopa tamayamit cati mochijtoc
tennotepeajsishastaAzal. Quena, ancholosequej
huejcajquiya cholojque amohuejcapan tatahua
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quema mojmolini tali ipan nopa tonali quema
quihuicayaya tequit Tanahuatijquet Uzías ipan
tali Judá. Huan huajca hualas TOTECO, yaya cati
noDios, inihuaya iilhuicac ejcahua huan inihuaya
nochi itatzejtzeloltica masehualhua.

6 Huan ipan nopa tonali, tonati, metzti huan
sitalime ayecmo taahuise huan amo oncas se
taahuili cati chicahuac yon amo oncas tzintay-
ohuilot.

7 Elis se tonali cati senquisa seyoc tamanti
pampa amo quema oncac se tonali quej nopa.
San TOTECO iseltitzi quimati quenicatza elis nopa
tonali pampa amo oncas tzintayohuilot yon cati
nelía tatanexti. Ica tiotac ipan nopa tonali
quema quinamiqui pehuas para tayohuiyas, on-
cas taahuili quej elisquía tonaya.

8 Huan ipan nopa tonali quisas ipan altepet
Jerusalén at cati temacas nemilisti cati yancuic.
Huan tajco nopa at ajsis ipan nopa Hueyi At Mic-
tochuannopa seyoc tajco ajsis ipannopaHueyiAt
cati itocaMediterráneo. Huan ne seyoc tajco nopa
at quisas sesen xihuit ipan nopa tonalme quema
pano taseseya huan ipan nopa tonalme quema
tatotoniya.

9Huan TOTECO elis Tanahuatijquet ipan nochi
taltipacti. Quena, ipan nopa tonali quimachilise
para onca san setzi Dios, yaya cati TOTECO. Huan
san yaya nochi quiixmatise huan quihueyichi-
huase.

10Nochini talimopatasmiyacquemachicahuac
molinis tali. Mochihuas quej se hueyi tamayamit
cati pehuas ipan altepet Geba ica huejcapa ten tali
Judá huan ajsis hasta altepet Rimón cati mocahua
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ica tatzinta ten altepet Jerusalén. Huan altepet
Jerusalén sempamotananas huan tejcosmás hue-
jcapa pero mocahuas campa ama eltoc. Huan al-
tepet Jerusalén sempamohueyichihuas. Quipiyas
miyacmasehualme ten nopa caltemit cati eliyaya
iniaxca ininteipan ixhuihua Benjamín hasta nopa
caltemit ipan esquina campa eltoya nopa achto-
hui caltemit. Teipa Jerusalén yas campa nopa
Huejcapantic Cali Hananeel campa tachiyaj hasta
campaquichihuaj ixocomecaayonopa tanahuati-
jquet.

11Huanaltepet Jerusalén temis icamasehualme
huan ayecmo quemamososolos. Nochi nopa alte-
pet huan imasehualhua itztose temachme.

12Huan ya ni elis nopa tatzacuiltili cati TOTECO
quintitanis nochi nopa masehualme ten nopa
talme cati hualajque para quitehuise altepet
Jerusalén: Inintacayohua nochi inimasehualhua
nempolihuishuan lochonismasquenojayoltoque
huan moquetztoque ica iniicxihua. Huan
lochonise iniixteyolhua huan ininenepil ipan
inincamac.

13 Ipan nopa tonali TOTECO quititanis se hueyi
majmajti huan nochi masehualme majmahuise
hasta amo quimatise taya quichihuase. Huan
iniselti tacame quitananase inimax para mo-
maquilise se ica seyoc.

14Huan iixhuihua Judá nojquiya tatehuitij por
altepet Jerusalén ica cati ehuani ipan sequinoc
talme. Huan quintamiichtequilise nopa mase-
hualme nochi tamanti cati tachijchihuali ica oro,
plata huan yoyomit.
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15 Huan nopa cocolisti cati TOTECO quitita-
nis ipan masehualme nojquiya quinajsis cahuay-
ojme, mulas, camellos, burrojme huan nochi
tamanti tapiyalme cati nopa tatehuiani ten se-
quinoc talme quinpixtose campamochihuase.

16 Huan nopa masehualme ten nopa talme
cati quitehuijque Jerusalén huan cati noja moc-
ahuase yoltoque, yase sesen xihuit ipan Jerusalén
para quihueyichihuatij nopa Tanahuatijquet cati
nopona itztoc. Huan nopa Tanahuatijquet elis
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij. Quena, yase para quichihuatij nopa
ilhuit ten nopa pilxajcaltzitzi.

17 Huan sinta sequij masehualme ten nopa se-
quinoc talme amo quinequise yase ipan altepet
Jerusalén para quihueyichihuatij nopa Tanahu-
atijquet cati itztos TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, huajca TOTECO
quichihuas parama amo huetzi at ipan inintal.

18 Huan sinta tali Egipto ehuani amo quineq-
uise yase, huajca TOTECO quichihuas ma amo
huetzi at ipan nopa tali. Huan inimasehualhua
quiselise nopa cocolisti cati TOTECO quintitanis
nopa sequinoc talmecati amoquinequij yasepara
quichihuatij nopa ilhuit ten pilxajcaltzitzi.

19 Nopa cocolisti elis nopa tatzacuiltili cati
quiselise tali Egipto ehuani huan nochi sequinoc
talme cati amo yase para quichihuase nopa ilhuit
ten pilxajcaltzitzi.

20 Ipan nopa tonali quitalise se tajcuiloli
ipan nochi tamantzitzi huan quiijtos: “Ya
ni taiyocatalili para TOTECO” pampa nochi
tamanti elis taiyocatalili para TOTECO. Huan
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nochi tamanti quipiyase nopa tajcuiloli hasta
ininteposcamachal cahuayojme huan hasta
nopa chachapalme ipan itiopa TOTECO cati
ipan quisencahuaj tacualisti. Nochi elise
taiyocatalilme quej nopa huejhueyi caxit cati
eltoque nechca taixpamit.

21 Nochi tamantzitzi hasta cati ipan quisenc-
ahuaj tacualisti ipan altepet Jerusalén huan alte-
pet Judá elise taiyocatalilme para TOTECO. Huan
inijuanti cati yahuij huan quihuicaj se tapiyali
para quimictise, quicuise nopa chachapalme cati
quitequihuise para ipan quiicxitise inacayo nopa
tapiyali. Huan ipan nopa tonali ayecmo on-
cas masehualme cati fiero o cati tanamacaj ipan
itiopa TOTECO, Yaya Cati Quinyacana Iilhuicac
EjcahuaMa Tatanitij.
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